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téma Japonské knizni vazby jako takové. Zodpovida na otazku problematiky nazvu této
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UvVOD

Tato bakalafska prace se zabyva tématem umélecké knizni vazby, zejména pak
tzv. Japonskou knizni vazbou. Je to téma, kterym se, mimo nékolika malo jedincu
v umeéleckém svété, nikdo moc nezabyva, ato mi pfisSlo jako velkd Skoda, nebot™ si
myslim, Ze je to téma velice atraktivni a zajimavé.

Cilem této bakalaiské prace je charakteristika umélecké knizni vazby, jeji
konkrétni vyuziti a aplikace v praxi. Dal§im cilem prace je pak zjiSténi povédomi laické
vefejnosti o existenci Japonské knizni vazby (a mozna tak trochu i malé osvéta), kde se
predpoklada, ze drtiva vétsina respondenti o tomto typu knizni vazby nema nejmensi
ponéti a nikdy se s ni nesetkala. V ramci bakalarské prace tak byl proveden i orientacni
kvantitativni vyzkum za poziti empirické metody dotazniku, kde byli respondenti
dotazovani na otazky pravé ohledné Japonské knizni vazby. Reprezentativnim vzorkem
byli respondenti panského i damského pohlavi, nijak vékem neomezeni. Cilem bylo
zajistit odpovédi zco nejSirSiho spektra lidské populace, ktera se nepohybuje
v uméleckém prostredi. Toto bylo jediné kritérium dotazniku.

Teoreticka Cast této bakalarské prace se vénuje historii umélecké knizni vazby.
Sleduje vyvoj knizni vazby v Evropé od casného stfedovéku az po soucasnou
polygrafickou vyrobu. Ctenat tak zde nalezne kapitolu o vazbé& &asného i pozdniho
sttedoveku, o orientalni vazb€, vazb€ renesanCni, barokni, o vazb€ klasicismu
a romantismu nebo o vazbé& 2. poloviny 19. stoleti. Na tyto kapitoly pak navazuje kapitola
o knihtisku a vzniku polygrafické vyroby, ktera je Ctenarovi stru¢né popsana a porovnana
s uméleckou knizni vazbou, kterou se tato bakalarska prace zabyva. Teoretickou Cast pak
zakoncuje kapitola o historii studie knihy.

Prakticka cast bakalafské prace se zamétuje jiz na knizni vazby Asie, kde je
Japonské vazba a jeji vyuZiti v praxi hlavnim praktickym vystupem prace. Ctenafe tato
Cast na zacatku zbézné obeznami s historii dalnévychodnich vazeb, jejichz vyvoj probihal
paralelné s témi Evropskymi, a tak zde lze vypozorovat podobnosti. Jesté pred samotnou
hlavni casti, jsou zde chronologicky popsany knizni adjustace, které predchazi vzniku
Japonské knizni vazby a bez kterych by jinak snad ani nemohla spatfit svétlo svéta.

Kapitola o Japonské knizni vazbé fe§i problematiku oznaceni Japonské knizni
vazby Japonskou knizni vazbou. Seznamuje Ctenafe stim, co tento pojem vlastné
znamena, jak tato knizni adjustace vznikla, jaky je rozdil mezi ¢inskou a japonskou knizni

vazbou, jak tato vazba vypada, jak funguje, u kterych produkti je nejvhodnéjsi ji pouzit
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a proC, jaké se pouzivaji materialy (resp. co tvirce potiebuje k jejimu zhotoveni)
a v neposledni fade¢ také navod na zakladni vazebni vzor.

Dalsi textova cast této bakalarské prace navazuje na kapitolu o Japonské knizni
vazbé. Uvadi knizni produkty zhotovené touto knizni vazbou vramci této prace.
Obsahuje podrobny popis vychozich produktt, postupt, kterymi byly zhotoveny, jaké
materialy byly pouzity azjakych divodud, jaké vazby byly ujednotlivych kniznich
produktii pouzity, ¢i pomoci kterych programu byly pfipraveny knizni bloky.

Posledni textova Cast se pak zabyva zminovanym prizkumem. Zde jsou znovu
uvedeny cile a hypotézy prazkumu. Jsou zde v§ak i vypsany vSechny otazky i s moznymi
odpovéd'mi. Je zde popisovan cely priabéh vyzkumu vcetné vyhodnoceni vysledkid
a jejich porovnani s predpokladanymi vysledky.

Celou bakalarskou praci pak uzavira obrazkova priloha, kde jsou ukazky kniznich
adjustaci (o kterych se hovoii v teoretické ¢asti), ilustrace k postupu zakladniho Siciho
vzoru Japonské knizni vazby a dokumentacni fotografie a screenshoty z prubéhu tvorby

praktické Casti prace.
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1 HISTORIE A PRVNi PREDCHUDCI KNIHY

Jak jisté€ vSichni vime, potieba zaznamu riznych informaci provazi ¢lovéka jiz od
praveku, proto se jeskynni malby (jako napf. ty z Lascaux ve Francii, nebo ty ve Span€lské
Altamife) zmifiyji u historie mnoha vytvarnych témat od malby, pifes grafiku az tfeba
prave po knizni vazbu.

Zacalo to tvorbou prvnich pfirodnich barev, otisky rukou a postupné i prvnimi
primitivnimi nasténnymi malbami, které se s vyvojem clovéka zacaly dle jeho moznosti
a znalosti zaznamenavat i jinak a na jiné materidly nez jen stény jeskyni (viz. drobné
soSky zejména venusi, nebo fezby z mamutoviny). Lidé tak zacali sva sdéleni (vétSinou
v podobé¢ piktogrami, run, nebo hyeroglyfli) zaznamenavat tieba pravé na kly mamutd,
kiru stromt, pozd€ji na voskové, kamenné nebo hlinéné desticky (nejznaméjsi jsou rizné
desky/kartuse z uméni starovékého Egypta ¢i tfeba Babylonska Chamurapiho stéla) ... az
se lidstvo dostalo kracek po kricku k prvnim textiim psanych na pergamen (,, Psaci latka,
kterd vznikla zpracovanim zvirecich kiiZi (mdcenim ve vdpenné vodeé, napindnim, cisténim
a hlazenim). Jihoevropsky pergamen vznikal opracovanim pouze vnitini strany prevazné
ovCi kize, stiedoevropsky postup spocival v opracovani obou stran usni, nejcastéji
telecich a kozich. Vyrobu pergamenu, zpoclatku omezenou vyhradné na kildSterni
prostiedi, pozdéji prejimali laici (tzv. pergamenici) pracujici pro univerzity a pro
soukromé zakazky. Pergamen byl casto uZivan také jako pokryv kniZnich vazeb, a to
jak pergamen jiz diitve popsany, tak také cisty pergamen nepouzity. “ Richterova, 2003)
a vynalezu papyrusu — pfedchiidci dnesniho papiru ze starovéku. Kazda kultura méla
trochu jiny zptisob vyroby a pouzivala rozli§né druhy materiald a techniky'. Byt byl
papyrus mnohem méné kvalitni nez pergamen, podafilo se mu ho nakonec prakticky
vytésnit pravé pro své nizké naklady apergamen se dale pouzival jiz jen na ty
nejvyznamngjsi listiny a pozdé&ji jako pretahy kniznich desek.

Papyrus byl tedy vyrabén hlavné pro ucely zaznamenavani textd. Pfesny postup
jeho vyroby neni znam, protoze tento um byl zapomenut, kdyz se papyrus prestal
pouzivat. Kazdopadné znalost techniky, nebo alespon jejich principd, byla zpétné
Castecné€ obnovena diky Pilniovym , Naturalis historia“ a dal§im nalezenym textim.

(Zaba, 1968)

! Zatimco na dalném vychodé se k vyrobé& papyru pouzivalo plsténi vlaken, ktera se uvoliiovala
pii prani pradla a pozd€ji se vyuzivalo kiry rostlin a vldken konopi (viz. Hybner 2022), v Evropskych
zemich se k jeho vyrob¢ vyuzivaly lodyhy bahennich rostlin (Zaba, 1968).
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Na zacatku se papyrus pouzival primarné ve formé zvané rotulus, coz jsou:
,Spojené listy papyru srolované do svitku, jehoz délka mohla dosahovat az 40 m,
a uchovavané ve zvldastnim obalu. Papyrovy rotulus byl srolovan horizontdlné zleva
doprava tak, aby bylo mozné cist ctyri kolumny soucasné. Jeho nevyhodou bylo, Ze udaje
o autorovi a textu (explicit, kolofon) byly umistény az na konci svitku., ve 4. stoleti zacala
proto prevazovat forma kodexu. Rotulus se v§ak udrzel vyjimecné jesté ve stredovéku pro
urcité typy pergamenovych pisemnosti, byly vSak jiz svinuty vertikalné.“ (Uhlif,
Richterova 2003)

Rotuly a svitky pozdé&ji zaCaly nahrazovat tzv. kodexy, které se jiz daji povazovat
za ur€ité prvni primitivni formy knih. Kodex je ,,[...] v obdobi pozdni antiky jiZ forma
knihy, kterd vznikla v disledku rozsSifeni pergamenu a na rozdil od svitku se vyznacovala
soudrznosti listu, sloZenim vrstev psact ldtky, zpevnénych vazbou nebo jinymi prostredky.
Také rukopisna kniha nebo literdrni rukopis s charakteristickymi rysy. “ (Uhlit, 2003)

Mezi nejznaméjsi kodexy u nas patii napi. Kodex vySehradsky nebo Kodex gigas.

2 VYVOJ KNIZNi VAZBY

Uz od pocatku ma knizni vazba nepochybné v prvni fadé ochranny ucel. ,, Ale tak
jako se z rukopisné knihy zdhy vyvinul kodex vice ¢i méné kaligrafovany, stava se knizni
vazba opét v souladu se svym urcenim a funkci uméleckym dilem, na némz se zvidsté
v nejstarSich dobdch vedle knihare podilel izlatnik, emailér, eventudlné isochar

drobnych plastik a brusic drahokamii. “ (Trienéle, 1985)

., Umélecké vazby jsou nékdy opravdovymi klenoty, na nichz neni Setfeno ani
materidlem ani casem, takze se pracuje na jedné vazbé i nékolik mésicu. “ (Kana, 2015,

s. 18)

Nasledujicich nékolik kapitol o jednotlivych fazich vyvoje knizni vazby je

inspirovano védomostmi z knihy Jaroslava PeSiny Knizni vazba v minulosti (1939).

2.1 VAZBA V CASNEM STREDOVEKU

Udgélat si obrazek o vzhledu knizni vazby v raném stfedoveéku je pomérné slozité,

nebot’ existuje jen pramalo dochovanych dikazi. Lze vSak predpokladat, ze zprvu byly
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vazby hlavné praktické. Da se tedy ocCekavat jednoducha vazba pergamenova, kozena ¢i
latkova bez jakéhokoliv vétsiho zdobeni.

Vazby vysoké umélecké hodnoty (vazby, které jsou nakladné zdobené a vyrobené
z cennych material() pfinasi az doba karolinska a otonska. Téchto cennych vazeb se v té
dobé vsak dostavalo jen a pouze kniham liturgickym, kterym byla pfipisovana stejna
hodnota jako ostatnim bohosluzebnym pfedmétim. Vzhledem k tomu, ze tyto kodexy
byly vzacné a v tak nepatrnych nakladech, bylo mozné jim vénovat pravé veskerou péci
nejen v oblasti vyzdoby jakékoliv podoby.

Tyto knihy byvaji zpravidla klasternimi vytvory, kde se na jejich vzniku podileli
nejen samotni mnisi, ale tfeba i zlatnici, emailefi nebo fezbafi. Pravé diky tomu je vyvoj
knizni vazby soucasn€ vyvojem i mnoha dal§ich uméleckych odveétvi.

Tyto kodexy mély desky z dievénych prkének, které se nasledné potahovaly bud’
kazi, nebo latkou a nasledné€ byly zdobeny. Nejzdoben€jsi byla vzdy vnéjsi strana, ktera
byvala nejvice vystavovana na odiv.

Dle J. Pesiny (1939) lze vazbu tohoto obdobi rozdélit podle zptsobu vyzdoby
knizni vazby na dva typy. A to na vazby s deskami zdobené rytinami ze slonoviny a vazby

zdobené zlatnicky.

2.2 VAZBA V POZDNIM STREDOVEKU

Pozdni stfedovék se vyznacuje postupnym upadkem duchovni kultury, a tak neni
divu, ze se tento fakt promita ve v§ech smérech, a tedy i ve vyvoji knihy a knizni kultury.
O knihy zacina mit z4jem vice a vice lidi a zvySuje se tak poptavka hlavné po svétském
obsahu. Tim se stalo, ze se knizni vazba zac¢ala modifikovat zpét do jednodussi a méné
nakladné formy, kterd je zaroven i praktictejsi. Jak uvadi J. PeSina (1939) ve své knize
Knizni vazba minulosti, dalo by se fici, Ze se z knizni vazby stava odvétvi aplikovaného
umeni.

Ze se na piekryv knizni vazby pouzivala kiize, jiz neni z4dna novinka, oviem
trvalo pomérné dlouho, nez byla objevena krasa jejiho materialu a dala vzniknout
zakladim novoveké vazby. A neb: , Kuze bylo sice jiz diive uzivano jako potahu desek,
ale povazovdna za ménécenny materidl, byla témér uzkostlivé skryvana pod luxusni praci
zlamickou. Teprve ve XII. stoleti ato zasluhou Anglie, stala se kiize materialem

docenénym, umélecky svébytnym a vytvarné zmozenym, rychle zatlacujicim ndrocné
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vazby zlanické, jez ziistavaly naddle vyhrazeny pouze kniham mimorddné cennym,
Jmenovité ovSem liturgickym. “ (Pesina, Stencl, 1939, s. 17)

Goticka vazba také prichazi s kovanim, které mélo zpocCatku plnit opét spise
ochranny faktor, ale pozdé&ji se téz stala vyraznym dekorativnim elementem, ktery nejen
pomabhal chranit knihu a vyztuzoval jeji vazbu, ale také ji zdobi a zdaraznuje stied desky.
Toto kovani je pro gotické vazby typické.

Do pozdniho stiedovéku také fadime vazby kozené zdobené tzv. slepotiskem. To
je zjednodusené tfeCeno technika, kdy se do napnuté a navlhCené kaze vtlaci nahfaté
razitko — tzv. kolek — ztvrdého kovu. Nejobliben€jsimi a nejpouzivanéjsimi vzory
slepotisku jsou granatova jablka nebo kosotverce s vepsanymi rozetami?, liliemi. ..
byvaly nekolikrat ramovany, pficemz byly zdobeny i ohranicujici liSty. Ty zase byvaly
zdobeny motivy nejen vegetativnimi ¢i figuralnimi, ale nalezneme i motivy heraldické?
¢i animalni.

Na latkovou knizni vazbu byl v této dobé pouzivan hlavné samet.

2.3 VAZBA ORIENTALNI

O orientalni vazbé je dulezité védét z davodu
kontextu, nebot’ méla nemaly vliv na vazbu renesan¢ni
atim pak vlastné na veskerou pozdé€jsi evropskou
knihvaza¢skou kulturu. Mezi orientdlni vazby fadime
vazbu maurskou, arabskou nebo tfeba saracénskou.
Nejvyssiho stupné dokonalosti dosahlo zejména
umélecké zpracovani avyzdoba kiuze. Na rozdil od
evropské kultury se v orientu misto hrubych a té€zkych

kazi hovézich, telecich ¢i vepfovych, vyuzivalo

jemného safianu (druh jemné kozinky motena jasnymi

barvami), ktery nebyl potahovan na desky drevéné, ale

Obrazek 1
na lehoucké desky zlepenky. Dal§im vyznamnym

Orientalni vazba.

(Pesina, 1939)

rozdilem oproti evropskym vazbam je zptsob zdobeni,

2 Francouzského puvodu. V piekladu znamena riize/rizice. V architektuie se tak oznacuji kruhova
okna typicka pro gotickou architekturu. Byvaji vyplnény vitrazemi.

3 Heraldické motivy jsou motivy mytickych a bajnych zvifat. Heraldickym motivem v3ak byvaji
ietby, nebo jiné =znaky, které se vknizni kultufe pouzivaly pro oznacovani knih jejich
objednavatele/majitele. Tyto vlepované listky, razitka nebo jiné zvéCnéni znaku pro urceni vlastnictvi se
nazyva exlibris.
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kdy se vyzdoba uplatiiovala nejen na vné&jsi strané desek, ale i na t€ vnitini. K vyzdobé se

pomérn¢ hojné pouzivalo vyzlacovani vzoru, které byly do kiize vtlaceny.

2.4 VAZBA RENESANCNI

Renesancni vazba ma svou kolébku v Italii, kde

mistni vazaCe uchvatila orientalni vazba, s jejiz technikou

ity

a vymozenostmi se rychle seznamili, avSak nezistali jen \oé}iﬁf
o - e e %}\f €
u prazdného napodobovéani, atak udali dal§i smér vyvoje EJA(EZIS 4\

evropské knizni vazby. Stfediskem italské renesancni vazby
se staly Benatky. Tvurci vazeb, stejné€ jako umélci ostatnich
obori té doby, jsou vesmés anonymni adila byvaji
zatfazovana podle dilny, ve které vznikly. V nasem piipade
knihvazaCstvi je zvykem oznaCovat vazby dle jejich
objednavatelti, pro néz vazaCi pracovali. V Italii takto

vynikaji zakazky Jean Groliera, Thomasa Maioliho ¢i

Demetria Canevariho, které jsou vyznacné svou naro¢nosti

Vazba Grolierova.

a o¢ividnymi tzv. (Pesina, 1939)
bibliofilskymi  sklony *

Z téchto je za nejvyznamnéjSi oznaCovana sbirka Jean
Groliera, ktera je povazovana za vrchol vazacského uméni
jak po strance umelecké, tak ipo strance technické. Tyto
Grolierovy vazby jsou jedine¢né svym jednoduchym, av§ak
striktné  pravidla dodrzyjicim, U¢innym  dekorem

a vytfibenym vkusem.

Francouzsk4 renesan¢ni vazba byla do rozSifeni
Obrazek 3 Grolierova stylu praméma anijak zvlast
Francouzska vazba pro Jindficha II.  nevynikala, ale pravé diky jeho rozSifeni se
A Katefinu Medicejskou. velmi rychle ujala vid¢iho mista a vyznamné
(Pesina, 1939) ovliviiovala dal§i vyvoj knizni vazby az do

19. stoleti. Za tento vzestup vdéci nejen roz§ireni

4 Bibliofilie je zjednodusen feceno laska ke knihdm. Jako bibliofilské knihy oznatujeme takové
knihy, u kterych je na prvni pohled patrné, Ze jim pfi vyrob¢ byla vénovana veskerd péce v nejvyssi mozné
kvalit¢. Takové knihy se vyznaCuji velmi peclivou a precizni nejen upravou, ale i vyzdobou a laik by je
oznacil jako krasné. Pii oznaceni ¢loveka jako bibliofila je to synonymum pro, pon€¢kud hanlivé znéjici,
slovo knihomol.
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Grolierova stylu, ale hlavné svym aristrokratickym mecenasim, ktefi propadli bibliofilii
amezi kterymi se nachazeli mimo aristokrati isamotni kralové. Velky rozkveét
francouzské knizni vazby je spojen hlavné se jmény Jindficha II., Katefiny Medicejské ¢i
Diany z Poitiers. Z této doby je krasnou ukazkou
vazba pofizena pro krale a jeho manzelku v pafizské
narodni knihovné (viz. obr. €. 3.), ktera ukazuje jednu
z variaci na zakladni Glorierovu vazbu.

Nasledujici obdobi Jindficha III. a IV. by $§lo
rozdelit do na dvé casti. V té prvni stale dozniva
ptedchozi styl inspirovany Grolierem a v té druhé se

zaCina prosazovat sloh zvany fanfare (obr. ¢. 4.),

ktery se jiz da povazovat za predchudce

vyzdobného systému baroka. Oproti Obrazek 4
grolierovskému striktnimu rozvrzeni plochy je Francouzska vazba fanfare.
fanfarovy styl rozvolnény a vice nahodily. (Pesina, 1939)

2.5 VAZBA BAROKNI

Jak lze ocekavat z predeslého textu, tak iv 17.
a 18. stoleti umelecké knizni vazbé stile dominuje
Francie. Vznika novy sloh, ktery jiz ma silné
o¢ekavaného  barokniho ducha isprvky jesté
fanfarovskymi. Stimto slohem pfichazi tvirce Le
Gascon (obr. €. 5.), podle kterého je také pojmenovan.
Tento typ jiz vibec nezdiraziuje stfed a opousti zcela
i od bordury>.

V 60. letech 17. stoleti se zacina uplatiovat

a roz§ifovat vzor véjife (viz. obr. €. 6.), ktery mohl plnit

zrcadlo, rohy i bordury. Pouzival se ve formé kruhové, Obrazek 5
pulkruhové ¢i Ctvrtkruhové. Ve Francii tento druh Vazba pfipsana Le
najdeme jen ojedinéle, ovSem v némecké ¢i italské vazbé Gasconovi.
byl pouzivan pomérné hojné. (Pesina, 1939)

3> Bordury jsou specidlni dekora¢ni prouzky, kterymi se rimovaly kniZni desky.
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Obrazek 7

. Obrazek 8
Ceska vazba, konec 17. st. Némeckd vazba 18. stoleti
izek 6 ' &mecka vazba 18. stoleti.
Obraze (Pesina, 1939) }
Ttalska vazba a 1"éventail. (Pesina, 1939)

(Pesina, 1939)

V 17. a 18. stoleti byl s oblibou, kromé kiiZze, pouzivan barevny samet (obr. ¢. 7.),
na ktery pak bylo pfidélavano skute¢né masivni zdobné kovani vétSinou ze stiibra, takze
tim, pravé v kombinaci s barevnym sametem, vznikaly krasné kontrasty. Po celé
17. stoleti se v téchto kovanich objevuji motivy Satkd, musli, ovocnych festona ¢i
oktidlené hlavi¢ky andélicka. Ve stoleti osmnactém se vSak tyto vzory kovani zacinaji
odleh¢ovat a byt hravejsi (stejn€ jako na obr. €. 8.).
roku 1600 avelky boom krajkaiského prumyslu také
nezustal bez projevu i v odvétvi knihvazacstvi. Hned z kraje
18. stoleti se objevuji motivy prevzaté pravé z krajek na
bordurach knih arokoko je pak zdviha na dal§i trover.
V rokoku, které je méefitkem 18. a 17. stoleti povazovano za
upadkové akreativné vycCerpané, knihafi s oblibou
nechavali stfed volny avSechna ozdoba byla tlatena ke
krajum, kde vzory sit€k, krajek aj. takika cizopasné obrustaji

plochu. Krasnou ukézkou je tieba vazba N. Denise Deromea

ml. (viz. obr. €. 9.), ktery patfil mezi proslavené francouzské

Obrazek 9

vazace 18. stoleti.
Vazba Deromea ml.

(Pesina, 1939)

Za zminku jesté stoji knihai Roger Payne, ktery

predcil ostatni vazace svou technikou a snahou vymanit se
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z této tzv. kreativné slepé ulicky. Jeho zpusob dekorace jiz sméfuje k dalSimu vyvoje

knihy — klasicismu.

2.6 VAZBA KLASICISMU A ROMANTISMU
Vazba klasicismu pfichazi s velkym vystfizlivénim.

S néstupem nové estetiky prichazi také novy koncept, ktery

stavi — oproti rozvolnénému baroku arokoku - na

tektonicky pfisném clenéni arozvrzeni plochy. Mnohdy

jsou tak knihy zdobeny pouze uzkou bordurou s drobnym

ornamentem po obvodu plochy. Motivy jsou inspirovany

antikou, etrusky a pompejemi, takze zde nalezneme motivy
akant, vaz ¢i motivy figuralni. Vazba Bozériana st.

(obr. ¢. 10.) hezky prezentuje typicky empirovy vzor vaz

s girlandami mezi dvéma ohraniCenymi uzouckymi

Obrazek 10

bordurami.
Vazba Bozériana st.

(Pesina, 1939)

Vedle safianu byla té dobé pro knihy oblibena také
latka, ato zejména tzv. atlas a plyS. Empirova vazba je
jednoducha, ba dokonce az strohd, ovSem stale libiva a vkusna. V této dobé knihvazacstvi
dominovala zejména Pafiz a Viden, které byly nejvyznamnéj§imi stiedisky.

Romantickou vazbu popisuje PeSina jako zkfizeni stylu pozdniho empiru
as druhym rokokem, které tak tvofi jedineCnou kombinaci motivii rokokovych
i gotickych, stejné€ jako prvka odvozenych ze stylu orientalniho a romanského.

Mimo kize se zde zaCina na piebalech prosazovat také barevny skrobovy papir,

z ¢ehoz muzeme dedukovat vznik vazeb Cisté€ uzitkovych a levnych.

2.7 VAZBA 2. POLOVINY 19. STOLETI

Vazby této doby jsou vyznacné zejména pro svou femeslnou kvalitu, ovSem
umélecky piinos stale stagnuje a zistava u imitaci vazeb slohti minulych. Misty mizeme
pozorovat snahy o vlastni vazby, které by byly inovativni, a hlavné nezavislé na
ptedchozich typech vazeb.

Nejlépe to lze pozorovat v Anglii u Williama Morise a jeho spojence Thomase

Jamese Gobden-Sandersona, jejichz knihy pozdé€ji nevycnivaji pouze vysokou
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technickou urovni, ale pravé i tou uméleckou.
Na Sandersonovych vazbach se odrazi jeho cilevédoma
uméleckd osobnost aznamenitd technika. Lze tam
pozorovat snahu dat kazdé knize svou vlastni jedinecnost
a obal odpovidajici svym vizualem literarnimu stylu
knihy. Vzacnosti jeho vazeb je také to, ze plné respektuji
veskeré zasady plo$né vyzdoby, nebot’ to se v t¢ dobé
bézné nedélo.

Dalsi zemi, které se podatilo vymanit se z imitace

slohtt minulych, bylo Dansko v ¢ele s Kodani. Jejich
Obrazek 11

vazby jsou vkusné, zdobené dosud neznamym
Vazba Gobden-Sandersonova.

originalnim zpisobem a pozd¢jsi Evropé byly
(Pesina, 1939)

nemalym vzorem.

Nejvyznamnégj§i zménu vsak piinasi nastup nového slohu. Timto slohem neni
zadny jiny nez secese, kterd je myslenkoveé a umélecky tak inovativni, ze prochazi mnoha
a mnoha uméleckymi odvétvimi a mezi nimi pravé iknizni vazbou a jeji vyzdobou.

Stylizované motivy hlasici se ke svému rostlinnému

puvodu, figuralni naméty odpovidajici naladeé té doby,
nové fonty uplatiiujici se nejen na deskach knih... Na
konci 19. stoleti lze pozorovat icim dal Castéjsi
spoluprace knihvazaci s grafiky, kdy grafici predavaji
své kreativni vytvarné myslenky knihaiim, jez se je pak
(byt obcas tak trochu na ukor kvality vazby) snazi
zakomponovat. Asi nejznaméjs§i takovou dvojici jsou

Carayon a Lepére (ukazka jejich prace na obr. ¢. 12.).

Dalsim znakem té doby je jiz obrovska knizni

produkce, s niz se logicky poji fakt, ze ne vSiem se mohlo Obrazek 12
dostat umélecky narocnéjSich vazeb. Priklani se tak ¢im dal Vazba Carayonova
Castéji k vazbé nakladatelské a dalo by se fici, ze umeélecka a Leperova.
knizni vazba zacfina bojovat o své Cestné misto. (Pesina, 1939)
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3 KNIHTISK, VZNIK POLYGRAFIE A SOUCASNE
KNIZNi VAZBY

Neni moc obort afemesel, ve kterych by pramyslovy rozvoj a nastupy stroju
zpusobil podobny prevrat jako praveé u knihafstvi. Snad je to zptuisobeno prave tim, ze
knihvazacstvi patfi k jednomu z nejstarSich uméni. Nejprve neslo o femeslo, které by
dokazalo ¢lovéka uzivit. Divodu pro toto tvrzeni je hned nékolik. VSechny knihy se diive
psaly a iluminovaly ru¢né, takze zhotoveni jediné knihy trvalo nesmirné dlouho, aby bylo
mozné se tim uzivit. Navic schopnost Cist a psat ovladal diive jen maly zlomek lidi, ke
kterym patfila hlavné cirkev a pozdéji i sSlechta. Nebyly moc ani zadné soukromé
knihovny, takze Slechta si vétSinou najimala opisovace knih a tfeba mnisi v klasterech
byli nuceni si zhotovovat vlastni vazby.

Zatimco z poCatkti se veskeré Casti knihy zhotovovaly rucné, vcCetné textu,
postupem casu se zaCaly hledat jednodussi formy postupt. Zacalo se tisknout. Nejdiive
inicialy® a obrazky, pozdéji jednotlivé litery’, které se skladaly jedna vedle druhé... Zde
se uz muzeme bavit o vynalezu knihtisku, jehoz vynalez je pfipisovan némeckému tiskari
Johannesu Gutenbergovi a datovan do 1. poloviny 15. stoleti.

Princip knihtisku v takové podobé, v jaké s nim piiSel Guttenberg, spociva ve
vynalezu pismolijectvi, diky kterému se dalo zhotovit potfebné mnozstvi shodnych liter,
které se pak skladaly jedna vedle druhé do sazebnice, ktera urCovala presné radkovani
a mezery, nanesla se na n¢ kozenymi tampony tzv. tiskafska Cerfi, nasledné se text otiskl
pomoci primitivniho knihatského lisu®, ktery umoziioval pomoci tisku zvysky °
vytisknout cely arch najednou (a tak porad dokola az do dovrSeni potiebného mnozstvi
nakladu), poté se ,rozbofil“ a ze stejnych liter se sestavoval text novy. Takto porad

dokola. Je zde tedy vidét jiz prvni mechanizace tiskarské prace.

6 Z latinského ,initium* = po¢atek. Jsou to prvni pismena na za¢atku strany/kapitoly, ktera jsou od
ostatnich rozliSena a zvyraznéna svou velikosti, barvou a ¢asto byvaji iluminovany.

7 Litery jsou jednotliva, zrcadlové obracend, pismenka v podobé razidla odlitd z tzv. litefiny
(slitina olova, cinu a antimonu), které se kladly jedna vedle druhé do sazebnice pro nasledny tisk.

8 Knihaisky lis je §roubovity lis s deskou, jehoZ vyndlez je také piipisovan Guttenbergovi. Princip
spoCiva v tom, ze diky otaCeni Sroubu vyviji vichni deska rovnomérny tlak na celou matrici (v naSem
pripad¢ sazebnici) a to zpusobi jeji otisk na papir.

° Tisk z vy§ky jsou zjednoduseng feeno vsechna razitka/pecetidla. Princip spoziva v tom, ze se
odryji mista, ktera nechceme mit vytisténa (tzv. ryjeme svétlo). Na vyvysena mista, kterd vzniknou rytim
abudou se tisknout, se pak valeckem nanasi tiskaiska barva, kterd se za pomoci tlaku (idealné tlaku
z tiskarského lisu) pfenese na papir. Je nutné pamatovat na to, 7e obraz, ktery budeme z matrice tisknout,
bude ve findle zrcadlové obraceny.
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Guttenbergiv knihtisk mél samoziejmé mnoho piedchiidct a soucasnika jak
pfimych, tak nepfimych. Knihtisk v podobé tisku z vysky se objevoval ve formé riaznych
razidel a pecetidel uz kolem r. 3 000 let pred nasim letopoctem na uzemi Mezopotamie,
kde byly nalezeny dochované fragmenty hlinénych desti¢ek, do kterych byla pred
vypalenim vtlatena urdita razidla. Tisk z vysky se pak také hojn& vyuzival v Cing.

(Celbova, 2003; Voit, 2006, s. 160)

Timto zptsobem, ktery se postupné upravoval, zdokonaloval a modifikoval, jsme
se dostali az k dnesni polygrafické vyrobé!®. Polygraficky proces nelze né&jak obecné
popsat, nebot’ je velmi slozity, rozmanity a neskyta jen jeden konkrétni postup. Primarné
bychom mohli polygrafické tiskové techniky rozdélit na klasické (kam bychom zaradili
tisk z vysky'!, tisk z hloubky'?, tisk z plochy'?, nebo tzv. priitisk'*), a na digitalni (kterych
je také Siroké spektrum). Kazda ztéchto technik ma svij vlastni postup, materialy,
potiebné pomucky. Rozdéluje je také uziti rozlicnych druht tiskovych barev a pfiprava
tiskovych forem (pokud tedy zrovna vibec né€jakou maji). Takovychto rozdila je jesté
mnoho.

Polygraficky tisk je v dnesni dobé& schopen potisknout snad cokoliv od klasickych
knizek, ptes plakaty, propagacni materialy, obaly vSeho druhu, skolni potieby, obaly,
samolepici etikety, textil, ceniny a jiné doklady az po flexibilni obaly, kartonaz, kovové
obaly nebo tieba potravinova stfivka.

. Malokdo si dovede predstavit, kolik riiznych vyrobkii polygraficky prumysl
vyrabi nebo kolik se potiskuje mimo polygrafii (potisk zdrivek, elektrospotrebicii,
automobilovych soucastek, hracek atd.). “ (Hejduk, 2020, s. 11)

10 Polygrafie je proces a zpiisob rozmnozovani textu, obrazku ¢i fotografii za pomoci tisku.

' Tisk z vy$ky viz. poznamka ¢. 9 na strang 12

12 Tisk z hloubky pracuje pfesné s opaénym principem oproti tisku z vy$ky. U tisku z hloubky
neryjeme svétla, ale to, co se budeme skutené tisknout (ovSem opét zrcadlové obracené). Barva se pak
zanasi pevnym smotkem gazy do ryh v matrici, ze kterych si ji za pomoci vysokého tlaku pifevezme
navlhCeny papir.

13 Tradi¢nim tiskem z plochy je kamenotisk neboli litografie, kde se pracuje se zbrousenymi
hladkymi kamennymi deskami a tisknouci i netisknouci plochy jsou ve stejné vysce. Princip tohoto tisku
pak spoCiva v odlisSnych chemicko-fyzikalnich vlastnostech materidlu a ve vzajemné odpudivosti vody
s mastnotou.

14 Pratisk, nebo takeé sitotisk, je zpusob tisku skrze velmi jemné napnuté sito. Netisknouci mista se
zanesou specialnim lakem, ktery zabrani prichodu barvy, ktera se (po zaschnuti laku) stérkou protlacuje na
potiskovany materidl (papir, textilie atp.)
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Soucasné knihatské vazby v polygrafii nesou oznaceni ,,V1-V9*“. V téchto
oznacCenich se skryva pomérné velka Skala knihatskych vazeb, u kterych laik ale kolikrat
neni schopny pouhym okem poznat rozdil. Znaceni nesou vazby podle své slozitosti
a pevnosti desek od nejniz§i po nejvyssi. Vazby V1 a V2 jsou jednoduché vazby, se
kterymi se setkate nejCastéji u sesitt, brozurek ¢i Casopist. Vazba V4 je klasicka mekka
knizni vazba. B&€zna populace ji zna jako knihy s mé€kkymi papirovymi deskami.

Neékteré vazby maji jesté¢ poddruhy dooznacené pismenkem. Takovym ptikladem
je tfteba vazba V6. Samotna vazba V6 predstavuje leporela, vazba Vob je vSak jiz vazba
spirdlova, kterou mnozi budou znat tfeba spi§ jako vazbu krouzkovou. No a vazby
V7-VO jsou jiz vazby knizni, pevné alaicky feceno, rozliSuje je jiz ,jen* potahovy

material desek.
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4 HISTORIE STUDIE KNIHY

Dle Bartové et. Slovik (2020), byla prvnim — ana dlouhou dobu jedinym —
podnétem pro studie knihy a knizni vazby jejich vyzdoba, kdy zajemci zkoumali hlavné
prave onu vyzdobu knih a jejich zdobné prvky bez vétsiho z4jmu o konstrukéni struktury
vazby. Ov§em aby nebylo nékomu uktivdéno, vyzdvihuje Bartova jména jako Theodor
Gottlieb (1869-1929), Ernst Philip Goldschmid (1887-1954), Theodor Petersen (1883-
1966) ¢i Graham Pollard (1903-1976) u kterych vidi zjevné snahy o pochopeni
konstrukce knizni vazby.

“Nejstarsi textové a obrazové publikace o knizni vazbé publikovali napr. Rudolf
Capel Quid juvat ... lectionum bibliothecarium memorabilium syntagma (Hamburg
1682), Johann Gottfried Zeidler Buchbinder-Philosophie oder Einleitung in die
Buchbinder-Kunst (Halle/S. 1708), Christoph Ernst Prediger Der in aller heut zu Tag
iiblichen Arbeit wohl anweisende accurate Buchbinder und
Futteralmacher (Frankfurt/M.-Leipzig 1741-1764), Johann Jakob Heinrich Biicking
a Franz Wiedemann Die Kunst des Buchbinders (Stendal 1785), Ernst Wilhelm
Greve Hand- und Lehrbuch der Buchbinder- und Futteralmacherkunst (Hermstddt 1822)
a mnozi jini. VétSina téchto publikaci plnila funkce praktickych prirucek pro knihvazace.”
(Bartova, Slovik, 2020, str.11)

Mezi skute¢né odborné texty je urciteé tieba zafadit praci The Archaeology of
Medieval Bookbinding od Jana Alexandra Szirmaie. Jde o monografii, kterd sleduje
vyvoj kodexovych knih az do konce 16. stol. Jedna se tak o ojedin€lou studii technologii
sttedoveéké knizni vazby, kterd nema obdoby a z niz doposud Cerpa odborna vetejnost po
celém svéte. Takovy dopad jeho dila snad zapficinily jeho piedeslé vlastni praktické
zkuSenosti (absolvoval studijni pobyt ve Skole uméleckého knihafstvi Centro del bel
Libro ve Svycarské Asconté u Martina Jeagla. Dal§im faktorem mohlo byt jeho profesni
zaméteni Iékatfe revmatologa, diky kterému byl zvykly na detailni a systematické popisy,

které pouzil i ve své praci.

V prubéhu let maji mnozi odbornici, zajimajici se o historii kniznich vazeb,
mnohé vyhrady k pfistuptim pfi renovacich kniznich vazeb a sva zvolani a nazory casto
vkladaji i do svych vlastnich dél, tieba i s odkazy na své predchiidce. Mezi takové patii
napiiklad Wattenbach (1871), Goldschmidt (1928), nebo tfeba i Bohumil Nuska (2000)
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pro pozndni dobovych znalosti a jediné ony ndam zajisti spolehlivy vhled do této zajimavé
kapitoly Zivota knihy. “ (Bartova a Slovik, 2020, s. 13)

Abychom vsak nebyli tak pesimisticti a nevyznélo to tak, ze kazda knizni vazba
byla zrenovovana barbarskym zptsobem, ktery narusil jeji pivodni charakteristické rysy,
prechody mezi jednotlivymi slohy byly ve vS§ech uméleckych smérech plynulé a nebyla
to raznad zména jako lusknutim prstu. Vzdy to byl plynuly pfechod, kdy dochéazelo
k postupnému zafazovani novych prvkd, nebo umysinému ponechani téch predchozich
ze zvyklosti. Proto jsou i takové knizni vazby, které v sobé kombinuji jednotlivé prvky
raznych sloht uz od svého prvotniho vzniku a neni to zptsobeno vlivem neSetrného
restaurovani jako u jinych, ale je to stejné tak piirozené jako tfeba u architektury. I proto

je potteba byt pfi zpétném zarazovani datace opatrny.
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5 DALNEVYCHODNI KNIZNi VAZBY

Kdyz se budeme bavit o kniznich vazbach dalného vychodu, bude ur€ité¢ nutné
zacCit klasterem v Dunhuangu, ktery se nachédzel na odlehlém misté v pousti na tzv.
hedvabné stezce a kde se r. 1900 pfi jeho prestavbé nasel soubor knih a jejich fragmentt
¢itajici kolem 50 000 titulti. Diky tomu, Ze se klaster nachazel praveé na hedvabné stezce,
kudy prochazeli poustevnici a obchodnici snad ze vSech koutl svéta, mizeme mezi
témito nalezy nalézt knihy nejen z Cinské kultury, ale tfeba i islamské, judaistické, nebo
dokonce ity kiestanské, zhotovené v rozlicnych jazycich, zejména vSak v téch
sttedoasijskych. Nejvzacnéj§im nalezem z této sbirky je Diamantova sutra, ktera je podle
své datace (r. 868) nejstarsi tiSténou knihou na svéte.

Knizni nalezy samoziejmé nedé€lil jen obsah a jazyk, ve kterém byly zhotoveny,
ale ijejich samotné provedeni. Mezi nalezy jsou nejcasteji pasy papiru srolovanych do
svitkt, nebo poskladanych do harmoniky, psané ru¢né. Jsou zde pak vsak i svazky, které
se daji povazovat za kodexy a prvni knihy, které uz nemaji texty pouze rucné psané, ale
objevuji se v nich i tisky.

Dalsi zajimavosti nalezd je jejich neuplnost. Plno svazki postrada své knizni
desky a nékteré listy obsahuji zdznamy i z rubové strany, které pochazi z pozd¢jsi doby

nez vznik prvotniho zaznamu.

Jan Hybner ve své knize Knizni vazby z Dunhuangu (2022) tuto otazku fesi
a pfichazi s ndzorem, ze tento fakt je vysledkem toho, ze tamni kultura neméla ve
vysledku jakymkoliv zptsobem likvidovat posvatné texty (byt uz byly tieba vyfazeny
pro svou opotiebovanost a necitelnost) v kombinaci s nedostatkem papiru, ktery logicky
na tak odlehlém misté mohl vznikat.

Diky tomu tak mohly byt nalezeny svazky bez desek, které byvaly znovu

pouzivany na novych svazcich, a svitky ¢i harmoniky popsané z obou stran.

Vazby dalného vychodu rozhodné vynikaji svou konstrukéni jednoduchosti.
Zpusobeno to bude i odlisSnym celospolecenskym vyznamem, kde se uméni Cteni a psani
Sifilo mnohem rychleji nez tfeba v evropskych zemich. Zatimco v Evropé vznikaly ve
sttedoveku pomémé velkoformatové honosné tézké vazby slozité konstruované, bohaté

zdobené rozlicnymi uméleckymi femesly, na kterych se pracovalo klidn¢ i mésice, ve
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vychodnich zemich vznikaly spiSe brozurky pro denni uzivéani, které byly sice zdobeny
jednoduseji, ale preciznost a kvalitu jejich femeslného provedeni jim nelze upfit.

Pravé i diky tomu se Hybner (2022) neboji tyto dvé knizni kultury srovnavat. Diky
technickym moznostem, které piinesl rozvoj tisku, zavedeni vyroby papiru
a zjednodus$eni knizni vazby, které mimo jiné umoznilo vysoce efektivni vyrobu knih, se
adjustace dalného vychodu hrdé stavi po boku té evropské a rozhodné se o neda fici, ze

je zaostala tak, jak se n€komu muze na prvni pohled zdat.

5.1 NEJSTARSI NOSICE PISEMNYCH ZAZNAMU V CINE

Podobné jako v Evropé se k zaznamim nejprve pouzival pfirodni material.
V Cing byly pouzivany nejéastéji, kromé kamene, keramiky & kovu, tieba i kosti nebo
zelvi krunyte. Pozdéji se pouzivalo k zaznamtiim i dfevo a bambus. Tyto materialy vSak
postupné (zhruba kolem 2. stol. n. 1.) vytlacuje papir az je jim zcela nahrazen.

., [radicni kniZni adjustace z papiru se zacala rozvijet v obdobi Tang. Je to obdobi
neobycejného vsestranného rozvoje myslenkového, literdrniho i nabozZenského. Rozvoj
cinského pisemnictvi umoznila také zvySujici se produkce papiru, ktery se stal hlavnim
nosicem pisemnych zdaznamii. “ (Hybner, 2022)

Jako prvni zptsob adjustace se v Cin& pouzival zpisob zvany ,Pothi*, ktery tak
trochu okopirovali z Indie, kde ma sviij pavod. Pothi je primitivni forma, ktera se
v originale sestavovala z palmovych listt, které v sobé mely malé dirky a kterymi byla
protazena hedvabna nit nebo konopny provazek, ktery je propojoval a kterym se daly
jednotlivé listy stahnout k sobé. Pfi rozvazani provazku pro ¢teni vypada Pothi trochu
jako tréninkovy zebiik, ktery mtzeme znat tieba od fotbalistd. V Ciné viak palmy
nerostou tak jako v Indii, a proto byla jejich verze zhotovovana z papiru.

Dalsi formou adjustace, ktera se pouzivala a fadi se mezi ty nejstarsi, byl svitek,
ktery se pouzival i v Evropé. Svitek je arch papiru, ¢asto nastavovany lepenim do délky,
namotany do roli¢ky na dievéné ty¢i. V Cing se pak rozvinula jesté jedna forma svitku,
a to svitek vicevrstvy. Diky piisiti vice listd mezi dva bambusové odstépky by se jiz dal

povazovat za prvniho predchiidce knih.

52 HARMONIKOVA VAZBA

Harmonikova vazba je forma adjustace, kterou bude znat snad kazdy, nebot’ se

pomérné Casto pouziva iv dnesni dobé a mizeme se tak sni setkat tfeba ve forme
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informacnich letackl, ale oblibena je i u umeéleckych zameért (zejména pro své skvelé
vlastnosti vhodné k instalaci).

Nejjednodussi forma harmoniky je naskladani jednoho archu papiru na stejné
velké dily. Za vzniku tisku, kdy byl vysledkem dvojlist, se harmonikové vazby zacaly
sestavovat skladanim a lepenim dvojlisti za pomoci zalozek. Diky nizké gramazi papiru
a jeho prusvitnosti se opravdu jen ziidkakdy zhotovoval text oboustranné. Harmoniky
maji také mnoho zpusobu feSeni kniznich desek, kdy mohou byt desky pfimou soucasti
harmoniky, nebo zhotovené zvlast. Variabilni je také zpusob jejich ptichyceni. Paklize
vSak pfichytite obé strany harmoniky k deskam, které jsou ve hibeté spojené, vznikne
z toho uz dalsi zpusob vazby a to tzv. ,vazba tiepetava“. Ackoliv muze byt tiepetava
vazba adjustacné€ zajimava pro své napadité ,tfepetani listd pfi listovani (podle toho také
nese svlj nazev), neni dnes jiz bézné€ pouzivana, protoze nedovoli plné rozevfeni listi
tak, jako pravé vazba harmonikova, a proto kdyz se s timto typem vazby setkame, tak je

to zejména u autorskych knih.

53 MOTYLI VAZBA

Sviij nazev si tato vazba vyslouzila s nejvétsi pravdépodobnosti diky své podobé,
kdy pfi jejim rozevieni vnitini listy vypadaji praveé jako motyli kiidla. V Koreji je vSak,
jak uvadi Song (20009, str. 70), nazyvana jako ,,vazba se slepenymi listy*.

Princip této knizni vazby spociva ve slepeni dvojlistd k sobé na jejich okrajich

u piehybu v Sifce zhruba kolem 0,5 cm.
Motylkova vazba muze byt jakousi evoluci vyse zminiované harmonikové vazby, kdy
u harmonikové knihy doslo ke slepeni hibetnich okrajii aroziezanim ohybu téch
prednich. (viz. Hybner, 2022) V Ciné se tato adjusta&ni forma pouzivala zejména v dobé&
Siteni tisku. Do dne$ni doby se této vazby moc nedochovalo, nebot’ byvaly casto
podrobovany renovacim a prevazbam, kdy se z nich stavaly vazby kapsové.

Motylkova vazba je jednou z mala kniznich adjustaci, kterou mizeme vyuzit na
rozli¢né druhy papiru, které mohou mit riznou gramaz, aniz by to né&jak ovlivnilo kvalitu
knizniho produktu. Drobnou zménou pfi lepeni (stfidanim stran piehybd a prolozenim

lepenkou) nam pak vznika dalsi varianta motylkové vazby, ktera je znama jako leporelo.
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54 KAPSOVA VAZBA (JAPONSKA KNIZNi VAZBA)

Japonska knizni vazba. To je nazev, pod kterym tuto vazbu naleznete
v internetovych vyhledavacich a ktera se v Evropé uchytila jako ,, Japanese stab binding*,
ackoliv je velmi diskutabilni. Pokud bychom totiz narazili na ¢inského uc¢eného jedince
hrdého na svou narodnost, mohl by se o ném chtit s nami hadat, ze sviij pavod ma preci
v Cing. Korektni nazev by tak mohl byt étyt dirkova vazba, nebo tieba vazba §ita na Gtyfi
dirky. Pod témito nazvy bychom v§ak momentalné nejenom nenasli kyzeny vysledek, ale
ani by neobsahl vSechny varianty vazby, protoze Japonska knizni vazba nemusi byt Sita
pouze na Ctyfi dirky a pouze v ptuvodni verzi, kterou $iti tvoii v pravidelnych intervalech
pravé uhly a znazortiuje tak obdélni¢ky, ale ma mnoho a mnoho vazebnich vzora, kterym

se v podstaté nekladou zadné kreativni meze.

Hybner (2022, str. 54) uvadi kapsovou vazbu jako finalni vysledek vyvoje
dvoulistovych kniznich vazeb na dalném vychod¢.

Tento druh je od ostatnich dvoulistovych vazeb rozdilny zejména v umisténi
hibetu. Napt. u motylkové vazby ohyb dvoustrany tvoti hieb, kdezto u kapsové vazby je
tento ohyb nikoliv ve hibetu, ale tvoii v podstaté svislou ofizku (ackoliv u této vazby se
neorfezava). Diky umisténi ohybu do ofizky a spojeni volnych okraji ve hiebu tak vznika
jakasi kapsa a opét dochazi ke zdvojeni sily listu, diky Cemuz se da snadno skryt jakykoliv
prusvit nebo obtah tisku.

O vzniku této vazby jsou dvé teorie. Jednou moznosti je vznik z harmonikové
vazby, kde se jen slepily hibetni okraje. Tuto zastava Hybner (2022, str. 54) a jako druhou
moznost, u které se odkazuje na Tsien Tsuen-Hsuina (1986, str. 231), uvadi vznik
kapsové vazby ,,otoCenim‘ motylkové.

Vazba se pavodné zhotovovala vlepené verzi, pozdéji vsak, s nejvétsi
pravdépodobnosti pii restaurovani rozpadlych vazeb zhotovenych lepenim, vznikla §ita
verze vazby tzv. Siti na Ctyfi dirky, kterou néktefi oznacuji za genidlni diky své
jednoduchosti a efektivite.

Nejvétsi boom zazila kapsova vazba na dalném vychodé mezi 10. — 13. stoletim,
kdy doslo k velkému rozvoji tiskovych technik, pro které je kapsova vazba diky svym
vlastnostem nejlepsi formou adjustace. Diky tomu, Ze neni vrstvena a postupné slepovana
jako jiné vazby, ale vzata, provrtana a, tzv. na jeden zatah, zaSita, byla nejrychlej§im

a nejjednodussim sestavenim tiskovin.
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V dnesni dobé je tento zpusob vazby fazen mezi ty bibliofilské (definice
bibliofilie) a bézné se s ni nesetkame. Vubec nejcastéji 1ze vidét na produktech zamétujici
se na dalny vychod. Pozor ale, ne vzdy je pouzita v ptuvodni originalni podobé. Nejen, ze
nebyva kapsova, ale ma uvnitf sebe jednotlivé listy, ale dokonce se najdou i pfipady, kdy
je Sici vzor této vazby pouze vytistén na prebalu daného produktu. Suma suméarum,
v originalni verzi se s ni setkame skute¢né€ jen malokdy, ov§em v tom malu jsou pomérné
rozsifené soucasné modifikace této vazby, nebo se lze setkat prave jen s jejim naznakem

jako v ptipad¢ natisténi vazebniho vzoru.

Japonskd knizni vazba je rucné Sitd umélecka knizni vazba, kdy se Siti zaina
a kon&i v jednom bodg, ktery neni rozpoznatelny. Siti je pfiznané, na obou stranach stejné
(diky algoritmu nahoru a dold, ktery ma prakticky kazdy vazebni vzor) aje hlavnim
zdobnym prvkem prebalu knihy, seSitu, nebo jiného produktu.

Kazdy vazebni vzor ma pomyslnou linku z direk nejdale od hibetu, kterou je nutné
drzet v roving, protoze jinak se budou listy otaet kiiveé a hrozi, ze se zatnou mackat

a trhat.

5.4.1 ROZMEROVANI DER PRO VAZEBNI VZORY

Jak bylo jiz zmifiovano vyse. V Ciné a v Japonsku byly drobné rozdily vy vyrobé
knih touto vazbou. Kdyz vezmeme zakladni Ctyt dirkovy Sici vzor, tak tim
nejvyznamnéj$im rozdilem bylo asi rozméfovani direk. Zatimco v Japonsku byly v§echny
dirky od sebe ve stejné vzdalenosti, v Ciné si vzdy rozméfili jen prvni dirku a zbytek
vznikl skladanim. Prvni dirka od hlavy nebo paty knihy je 1/10 celkové vysky hibetu a od
hibetu to pak jsou 2/3 z oné jedné desetiny vysky hibetu. V téchto vzdalenostech se udéla
do pruhu papiru (ktery nepatfi do knizniho bloku, ale m4 stejnou vysku) dirka §idlem'>.
Nasledné papir prehne napul, udéla se dirka skrz dirku i na druhé stran€ a naposled se to
prehne jesté jednou napul a v misté vpichu se znova propichne Sidlem a tim vzniknou
vnitini dvé dirky. Diky tomuto zptsobu rozméfovani tak ma cinské provedeni vazby

dirky od sebe v riznych vzdalenostech — resp. vnitini dvé dirky jsou k sobé€ blize nez

15 Sidlo je jednoduchy nastroj, ktery slouzi k propichovani (dérovani) kize. Je viak pomérng hojng
vyuzivan i v ostatnich rukodéInych oborech, a to i v knihatstvi. Vypada jako velika plna, soum¢rna jehla,
ktera ma na druhém konci rukojet’.
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k dirkam u hlavy a paty. V Evropé se uchytil japonsky zptsob rozméfovani a setkame se

s nim dodnes.

5.4.2 PRO JAKE KNIZNI PRODUKTY JE VAZBA VHODNA A JAKE JSOU

NEJVHODNEJSI MATERIALY PRO ZHOTOVENI TETO VAZBY?

S trochou kreativity se da za urcitych podminek aplikovat tato knizni vazba na
Siroky sortiment kniznich produkt a pouzit na ni vSelijaky material. OvSem ma to své
podminky. Japonska knizni vazba, ostatné jako mnohé jiné, ma své charakteristické
vlastnosti a specifika, ktera se musi pifi zhotovovani brat v potaz, aby byl produkt funk¢ni.
Na paméti musime mit hlavné to, ze vazba ukrajuje podstatny kus knizniho bloku, takze
pii tvorbé autorské knihy, diafe nebo jinych produkti, které nezhotovujeme z prazdnych
listd papirti, musime pamatovat na to, abychom méli na hibetni Casti listu vzdy dostatek
prostoru a po seSiti nam pak pulka textu, grafiky, nebo jiného obrazku, nezmizela ve
vazbé.

Dalsim specifikem vazby je zpasob S§iti. Diky bo¢nému S§iti, které prochazi skrz
listy, je nutné predpokladat zhorSeny zpusob listovani. Mira zhorSeni listovani je
ovlivnéna materialem desek, poCtem vnitinich listd a jejich gramazi. Dal§im aspektem
pro zhotoveni produktu touto vazbou je tedy peclivy vybér materidlu desek, mnozstvi
a gramaz jednotlivych listd a jejich eventualni Uprava. Pokud budeme chtit mit desky
pevné (tfeba z lepenky) musime je zhotovit ze dvou Casti a pro soudrznost potahnout
potahovym papirem, nebo lepenkou, protoze pii zhotoveni desek z lepenky z jedné Casti
by knizni produkt nesel oteviit vibec. Pokud budeme chtit vys$si pocet listi, je nutné
vybirat listy nizsi plo§né hmotnosti. Vybér papiru o vyssi gramazi je také mozné pouzit,
ovsem zde jiz bude nutné pouzit tzv. ,,bigovani“'®.

Diky témto faktorim se zda byt vazba vhodna zejména pro sesity, které maji listy
o nizké plosné hmotnosti, takze komfort listovani neni ve vyssi mife zhorSen. Dal§im
vhodnym produktem miiZe byt fotoalbum, které neni prfedmétem kazdodenniho uzivani,
a tak mozné zhorSeni komfortu listovani neni tak markantnim omezenim a problémem
a l1ze ho snadno kompenzovat originalitou vazby. V ramci pohodli by bylo mozné pouzit

vazbu jesté tfeba na diaf, ovSem pouzit tuto vazbu na klasickou knihu, kterd ma idealné

16 Bigovani je zatladeni linky v papiru pomoci knihaiské kosti, které nasledné pomaha usnadnit
ohybani papiru. Bigovani ma mnoho vyuziti. Nej¢astéji se pouziva u papiru s vys$si ploSnou hmotnosti ticba
pii vyrob¢ krabiCek pro uthledné ohyby a sklady nebo praveé tfeba pii potfebé snazSiho otevirani knihy
v typologicky stejnych vazbach jako je prave ta Japonska.
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300 stranek mi pfijde jako nesmysl, nebot’ nekomfort otvirani knihy a listovani v ni by

zde jiz mohl zna¢né ovlivnit pozitek z ¢teného textu.

5.4.3 CO POTREBUJEME KE ZHOTOVENI TETO VAZBY?

Ke zhotoveni nejjednodussi verze této knizni vazby potiebujeme nékolik lista
papiru, které budou tvofit knizni blok, dva listy papiru, které budou tvoftit knizni desky
(idealné o stejném formatu jako jsou listy knizniho bloku), ideélné reznou nit (1ze vSak
pouzit i jind pevna nit) o ¢tyfnasobné délce vysky knizniho bloku, jehlu, tuzku, pravitko,
Cerny fix, dvé az Ctyfi svorky a §idlo (nebo jiny nastroj pro vytvoreni dér, které nam

usnadni §iti)!”.

544 POSTUP

Na zadni desky si rozméfime Ctyfti dirky tak, aby byly ve stejné vzdalenosti od
hibetu a aby mély soumérné mezery i mezi sebou navzajem. Nyni na sebe naskladame
postupné vrchni desky, listy tvofici knizni blok a spodni desky vyznacenymi dirkami
nahoru. V3e, skutecné peclivé, sklepeme azarovname do jednoho bloku. Opatiime
sveérkami a vytvorime dirky.

Po vytvoreni direk oddélame z knizniho bloku svorky, navleCeme nit do jehly
a mizeme zadit §it. Siti zaGiname zevnitt knizniho bloku. Jehlu protahneme prvni dirku
zevnitf ven na pifedni stranu (uvnitf knizniho bloku nechdme cca 3 cm nité), obtoCime
kolem knizniho bloku a ze zadni strany knizniho bloku jehlu protahneme skrz prvni dirku
opét nahoru na predni stranu. Odsud vedeme jehlu do druhé dirky, prostréime skrz,
obtoc¢ime kolem hibetu a opét prostr¢ime skrz druhou dirku na zadni stranu. Na zadni
strané vedeme nit od druhé dirky ke treti, provlékneme skrz na pfedni stranu, obto¢ime
kolem hibetu a opét vyvedeme nit na predni strané desek treti dirkou. Nyni omotame nit
kolem hlavy knizniho produktu a prostréime opét skrz teti dirku tak, zZe nit mame opét
vepredu. Po deskach vedeme do druhé dirky, kde prostr¢ime jehlu na zadni stranu a opét
po deskach vedeme nit dal k prvni dirce, kde ji vtdhneme na ptedni stranu. Odtud vedeme
nit jeste jednou po deskach a prostr¢ime na zadni stranu skrz ¢tvrtou dirku. Opét obtoCime
kolem hibetu a vyvedeme zpét na zadni stranu. Nasleduje omotani nité kolem tzv. knizni
paty (spodni Cast knihy), opét vyvedeme na zadni strané. Na této strané¢ vedeme po

deskach zpét do dirky cislo jedna, kde ale jiz nevedeme jehlu skrz, ale jen do té ¢asti, kde

17 J4 k dérovani pouZivam aku vrtatku s co nejtenéim vrutem. V tomto piipadé je nutné obstarat
si dfevénou desku, abychom si neprovrtali stil.
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jsme mezi strankami §iti zapocali. Udé€lame uzel, ustfihneme vyc¢nivajici nité, uzel
zatla¢ime a mame usito.

Tento postup je také fotograficky zdokumentovan v pfiloze na strankach 8 a 9.

6 MUJ VYSTUP PRACE

Vystupem této prace jsou tii seSity, na kterych jsou znadzornény zakladni vazebni
vzory, ty pak dopliiuje vazebni vzornik, na kterém lze vypozorovat, jak je Japonska vazba
krasné variabilni, a ze i pfi nepatrné zmén¢ vznika opét dalsi, opticky novy, vzor i presto,
ze na §iti jako takovém se nemusi zménit jeden jediny krok. Ve vzorniku Ize najit vazebni
vzory zakladni, né€kolik rozsifujicich zékladnich, vzor lotosového kvétu, marionette,
Sipky, véjitky nebo tiara. Po seSitech a vzorniku nasleduje dalsi ukazka pouziti, jiz
slozit&jsich, a tudiz i dekorativnéjsich, vazebnich vzorti Japonské knizni vazby v praxi,
a to na diafi a fotoalbu.

Knizni produkty tvotici prakticky vystup této prace jsou uzitkového, nikoliv
uméleckého razu (ktery by mél smérovat k né€jaké vystave, ackoliv svou uméleckou
hodnotu zajisté maji), a tudiz jsou tvofeny modernimi modifikacemi piivodni $ité vazby
kapsové. Nékteré z kniznich produkti maji knizni blok tvofen z jednolistl, jiné zas maji
blok z dvojlistt, které jsou v§ak usporadany z ptuvodni vazby, ale s originalnim zpisobem

usporadani dvojlistd do , kapes” se zde nesetkate.

6.1 POSTUP PRACE

Pii tvorbé jednotlivych vystupt této bakalaiské prace jsem zaCala nejprve
hledanim vazebnich vzort. Hledala jsem hlavné€ na internetu, zejména pak na strankach
pinterest.com. Pod pojmem “japanese stab binding” pinterest vyhleda spousty
souvisejicich vysledki. Nalezla jsem tam jak vazebni vzory, tak inavod na ten
nejzakladnéjsi vzor vazby, na kterém lze nejlépe pochopit princip fungovani této knizni
vazby. Pfes tyto stranky jsem se proklikala az ke strance beccamakingfaces.com, kde
jsem nasla mnoho navodi na nespoCet vazebnich moznosti, které jsou zpracované
relativné jednoduse a pochopiteln¢.

Dalsim dulezitym aspektem pii tvorbé kniznich produkti bylo vymyslet jejich
design, vybrat vhodné papiry nejen do vnittku produktu, ale i na obal. Nutné bylo i vybrat
typ a barvu pfize, aby produkty vubec drzely pohromadé.
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6.1.1 SESITY

Sesity této bakalarské prace jsou vSechny ¢astecné upcyklované. Do vnittku jsou
pouzity listy starych sesiti z dob minulych, ale stale nepopsanych a prakticky netknutych,
které byly zachranény pted svym osudem skoncit v kontejneru, a dostaly tak druhou Sanci
pro své uplatnéni. Tyto seSity byly zbaveny ptvodnich papirovych desek, z knizniho
bloku byly vytahany spony ze seSivacky, aby se jim mohly dat nové papirové desky
anovy zpusob vazby. Na kazdy sesit je pouzit jiny vazebni vzor, Prvni seSit je seSit
klasickym Ctyt dirkovym vzorem, druhy je svazan tzv. vazbou honosnou a na tfeti vzorem

v&jitke.

6.1.2 VZORNIK

Vzornik obsahuje n€kolik vazebnich vzori — od téch nejjednodussich az po ty
slozit&j$i a vice zdobné. Veetné zakladniho vazebniho vzoru v ném Ize najit vzory jako
noblesni, tiara, lotosovy kvét, Sipky, marionette, v&jitky, konopny list nebo zelvi krunyt
a plno vzort rozsitujici ten zakladni ¢tyt dirkovy. Vzornik je vyroben z prouzkt papiru,
které jsou opatfeny laminovaci folii, ktera jednotlivé karty chrani pred vnéjSimi vlivy
a déla je pevnéjSimi a stalejS§imi. Jednotlivé, jiz zalaminované, karty byly uprostred
v horni ¢asti opatfeny dirkou pomoci dérovacich klesti a opatfeny nytkem za pomoci
nytku a nytovacich klesti pro zpevnéni dirky a tim i prodlouzeni jeji stalosti. Vzory jsou
do vzorniku “svazany* pomoci klicového krouzku pro pohodlnou manipulaci uzivatelem.
Na kazdém kusu je vysit jeden vazebni vzor ¢ernou reznou niti. Vzory jsou sefazeny od
nejjednodussich po ty slozitéjsi. Z druhé strany kazdého jednoho vzoru je graficky
znazornén postup pomoci ocCislovanych Sipek, kdy vedeni nit€ vrchem je vyznaceno
plnymi Sipkami Cervené barvy avedeni nit€ spodem zase Sipkami preruSovanymi
oranzovymi. Pocatecni bod je pak vzdy zvyraznén Cervenym zakrouzkovanim. Vazebni

vzor diky tomu miZe uplatnit kdokoliv, kdo bude mit vzornik po ruce.

6.1.3 DIAR

Diaf je autorskym vytvorem tak zvané od a do z. Cilem diafe bylo nezapadnout
mezi premotivované diare, kde ve vysledku ¢loveék ani nevyuzije vSe, co v ném nalezne,
ale zaroven se vymanit z kategorie klasickych papirenskych diaft, které jsou vSechny
stejné, uvniti' graficky strohé a nezajimavé, vétSinou s nedostatkem mista pro vlastni

poznamky a ve vysledku je odliSuje jen design vnéjsiho piebalu.
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Jedna se o tydenni diaf, zhotoveny a zalamovany do tiskarské formy za pomoci
programu Adobe InDesign. Diaf zacina zakladnimi informacemi o svém majiteli, takze
v pfipadé ztraty ho bude mozné vratit majiteli av pfipadé zranéni majitele muze
poskytnout cenné informace slozkam zachrannych zdravotnich sluzeb, protoze kromé
zakladnich udaji jako je jméno, pfijmeni a kontakt na majitele tam muze vlastnik diafe
vyplnit i kolonky s informacemi jako tfeba jestli ma n&jaké alergie, jaka je jeho krevni
skupina, zda chodi darovat krev nebo kontaktni tidaje na nejblizsi osobu.

Obsah diafe pak pokracuje celkovym souhrnem mésic¢nich prehledt, po némz uz
nasleduje hlavni obsah diafe. Jednotlivé mésice jsou v diafi vzdy rozdéleny dvojstranou,
kde se nachézi dany mé&si¢ni souhrn, misto pro poznamky, dvé mald motivacni okénka,
kde si majitel mize shrnout, co se mu povedlo za uplynuly mésic, nebo jaké ma cile do
toho nastavajiciho. To vSe je doplnéno o tematické autorské kresby. Kazdy dvojlist v diafi
pak symbolizuje jeden tyden. Datum, den a jmeniny jsou vyvedeny v bilé barvé na
¢erném kruhu. Barevné jsou pak odliSeny statni svatky a nedéle, kdy pro statni svatky je
pouzita barva Cervena, tak, jako jsou tomu lidé navykli z vétSiny ostatnich diai, aby to
bylo 1épe pochopitelné, a nedéle jsou pak v odstinu zluté, ktera je k ¢ervené analogovou
barvou, takze spolu hezky ladi a netvoti agresivni kontrast a zaroven je propojujici barvou
s ilustracemi astrologickych souhvézdi, které se objevuji u astro okének v prubéhu
tydennich rozvrht, kterymi je diaf zpestfen. Tato okénka se zabyvaji znamenimi
zvérokruhu, jejich charakteristikou, tarotovou kartu, vini, s jakymi znamenimi si rozumi

ve vztahu/na pracovisti, nebo jak si je 1ze ziskat.

V designu diafe jsou pouzity dva fonty. Pro dulezitéjsi informace, které maji byt
primarn¢ informativni (Gdaje na prvni stran€, Cislovky dni nebo nazvy znameni
zvérokruhu), je pouzit bezpatkovy font Candara apro potiebu ozdobnych nadpist
a doprovodnych textd je pouzit uvolnény, kaligraficky vypadajici, font Segoe Script,
ktery Candaru krasné harmonicky dopliiyje. Ilustrace do diare byly vytvoreny na tabletu
v aplikaci Sketchbook. Po jejich zhotoveni byly provedeny drobné technické tipravy pro
potteby zalomeni v InDesignu a tisku v aplikaci Adobe Tlustrator.

Snahou bylo vytvofit design, ktery je uzivatelsky sympaticky, ani strohy, ani

prezdobeny, ale zaroveri je stale pfirozeny a na nic si nehraje.
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6.1.4 FOTOALBUM

Fotoalbum je hotovym kniznim produktem. Na jehoz desky je pouzita lepenka
potazena potahovym papirem tmaveé zelené barvy, kterou jsem zvolila pro jeji
univerzalnost, a i pro jeji psychologické vlastnosti. Jak pfedni, tak i zadni desky fotoalba
jsou slozeny ze dvou casti, aby bylo umoznéno co nejpohodIngjsi otevieni knihy
a nasledné listovani kniznim blokem. Knizni blok tvofi poloklizené listy slonovinové
barvy o velikosti A4 o vyssi plosné hmotnosti, nez je klasicky papir do tiskarny, ale
zarovetl ne tak vysoké, jako ma klasicka kreslifska ctvrtka, aby bylo listovani fotoalbem
uzivateli pohodInégjsi. Slonovinova barva papiri byla zvolena pro snizeni kontrastu
s fotografii, nizsi odrazivost svétla oproti Cisté bilé barvy a tim komfortn€jSimu prohlizeni
s mensi namahou oka. Kazdy jednotlivy list je jeSté prolozen prusvitovym archem papiru
o nizké plosné hmotnosti, aby se fotkdm na protilehlych stranach zabranilo vzajemnému
slepeni pfi zavieni fotoalba ajejich néaslednému moznému poskozeni timto faktem

zpusobenym.

7 VYZKUM

V ramci této prace byl také proveden kvantitativni orientacni vyzkum za pomoci
empirické metody dotazniku, ktery mél za kol zjistit, jaké povédomi nebo nevédomi ma
bézna populace o Japonské knizni vazbé. Zda se s tim pojmem nékdy setkali, co si pod
nim predstavi, jak na né pusobi azda by ho tieba upfednostnili pfed soucasnou
prumyslovou vazbou. Dotaznik se da povazovat itak trochu za osvétovy, nebot
respondentim podava predstavu o tom, jak tato vazba vypada a pro zajemce, ktefi na
posledni dotaz zodpovi ,,ano“ (a budou se skutecné chtit dozvédét vice o tomto druhu
knizni adjustace, Ci si za pomoci grafickych navodi dokonce zvladnout sami zhotovit
knizni produkt pomoci této knizni vazby) ¢eka na uplném konci dotazniku odkaz, kde
najdou rozsifujici informace o vzniku ¢i principech této adjustace a nékolik navodu na
zakladni vazebni vzory.

Hypotéza byla takova, ze tento zpisob bibliofilské adjustace lidé mimo umélecky
okruh neznaji, ale bude se jim libit. Pfedpokladala jsem také, Ze by mohl byt tento zptisob
po ,,obeznameni® preferovanéj$i pred klasickou soucasnou knizni vazbou.

Testovacim vzorkem byli respondenti panského i zenského pohlavi, vékove nijak
neomezeni. Cilem bylo ziskat co nejvétsi pocet odpoveédi od bézné populace, ktera se

nepohybuje v uméleckém prostredi, a to bylo také jedinym kritériem dotazniku.
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Dotaznik se skladal z otazek:

1. Pohlavi

o Muz

o Zena

2. Status

o

o

o

o

o

Pracyjici

Student/ka

Matefska/otcovska dovolena

Duchodce

Nezaméstnany/a

3. Jakého jste profesniho zaméteni?

o

o

o

o

o

Administrativni pracovnik
Délnik/femeslnik/zivnostnik
Zdravotnictvi/socialni sluzby/slozky 1ZS
Uméni a kultura

Véda a vyzkum

Skolstvi a vzdélavani

Studium bez zaméteni

Jina. ..

4. PfiSel/pftisla jste uz nekdy do styku s pojmem “Japonska knizni vazba”?

o

o

Ano
Ne

5. Pokud jste se s pojmem jesté nesetkal/a, co si pod nim predstavite?

6. Pokud jste se s pojmem jiz setkal/a, tak kdy/pti jaké prilezitosti?

7. Japonska knizni vazba je:

o

o

o

Rucné §ita knizni vazba pochazejici z dalného vychodu
Leporelo

Lepena vazba

Druh umélecké knizni vazby

Sponkova vazba

Prostfihavana vazba pivodem z Japonska

Okrasna vazba
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se Siti zaCind akonci vjednom bodé€, ktery neni
rozpoznatelny. Siti je pfiznané, na obou stranach

stejné aje hlavnim zdobnym prvkem knihy/seSitu

atp.

Zaujal Vas tento druh knizni vazby?

o

Japonska knizni vazba je rucné §ita knizni vazba, kdy

Ano

o Ne

Pokud byste si mohli vybrat, preferovali byste u svych produkti tuto ozdobnou

knizni vazbu, nebo klasickou pramyslovou (lepenou, krouzkovou, seSitou

sesivackou atp.)?

o

o

Japonskou

Primyslovou

10. Pokud zastavate Japonskou knizni vazbu, na jakém produktu byste vazbu uvitali

(libila se vam) nejvice? Zmérite poradi poloZek dle svych preferenci (1. — nejdiilezité;si,

posledni — nejméné diilezita)

o

o

o

o

o

o

Sesit

Reklamni produkty (vizitkare, vzorniky, ...)
Fotoalbum

Denik (osobni, cestovatelsky, ...)

Kniha

Diar

11. Mél/abys zajem dozveédét se otéto vazbé vice, nebo se ji sam/sama

dokazal/a naucit zhotovit?

o Ano

o

Ne
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Dotaznik byl Sifen po internetu pies hypertextovy odkaz. Podafilo se sehnat
95 respondentt, z ¢ehoz valnou vétsinu tvorily zeny (77:18).

Vice jak 80 % respondentu se s timto pojmem nikdy nesetkalo, coZ potvrzuje
hypotézu o neznalosti v ramci bézné populace, ovSem vysledek byl itak prekvapivy,
nebot’ neznalost byla pfedpokladana vice jak 90 %. Ze 77 zen se s pojmem Japonska
knizni vazba setkalo 15 z nich a z 18 muzu to byl pak jen jeden jedinec.

Nejvice jedinct se s touto vazbou setkalo diky internetu, z ¢lanku, nebo z jiné
literatury. Daéle se sni Casto respondenti setkali diky studiu, dilnickam, ¢i diky

designerskym vystavam, nebo diky znamym.

Ti, co se s vazbou nesetkali pak na dotaz, co si pod pojmem Japonska knizni vazba
predstavi, nejCastéji odpovidali odpovéd'mi jako “vazba knizek, zdobena vazba knihy,
tradini vazba knih, specificky druh vazby, specialni zajimavy vzhled knihy, specialni
ozdobna vazba, orientalni vazba, ...”. Ti kulantn&jsi pak odpovidali ve stylu “zptsob
vazani knih v Japonsku, zptsob vyroby knihy po japonsku, vazba zdobena japonskymi
motivy, vazba knihy v japonském stylu, néco z Japonska, knizni vazbu vynalezenou
v Japonsku atd.” Neékteri vSak nebyli daleko od pravdy, kdyz odpovidali, ze si pod
Japonskou knizni vazbou predstavi “knihu svazanou provazkem, néco velmi estetického
a minimalistického, n¢jaka pekna, tieba rucné Sitd vazba, n€jaky specificky styl vazani
knihy, pfedstavuju si runé Sitou vazbu, atraktivni ruéné délana knizka”. Zbytek pak

vétsinou odpovidal, Ze nema tuseni a nevédi, co si pod timto pojmem predstavit.

Z vyzkumu také vyplyva, ze s timto typem knizni vazby se nejvice setkali lidé
pracujici v odvétvi zdravotnictvi/socialni sluzby/slozky IZS. Tento fakt je vSak ale
s nejvetsi pravdépodobnosti ovlivnén tim, Ze nejvice odpovédi je posbiranych praveé
z tohoto odvétvi (celkem 25 a z toho 4 z nich se s timto stylem vazby setkali). O druhé
misto se pak déli odvétvi délnik/femeslnik/zivnostnik s odvétvim administrativy, kde

znali vazbu vzdy 3 jedinci. Od téchto bylo 20 a 18 respondentt.

Jedna z dalSich otazek, ktera méla vice moznych spravnych odpovédi, znéla:
“Japonska knizni vazba je:” ana vybér bylo: ,rucné Sitd knizni vazba pochézejici
z dalného vychodu; leporelo; lepend vazba; druh umélecké knizni vazby; sponkova

vazba, prostiihavana vazba puvodem z Japonska; okrasna vazba.“ Jako “spravné”
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odpoveédi mély byt zaskrtnuty odpovédi, Ze je to rucné Sita knizni vazba pochézejici
z dalného vychodu, druh umélecké knizni vazby a okrasné vazba.

Ne vsichni vyuzili moznost zaskrtnout vice odpovédi, ale ve vysledku se na
prvnich tfech mistech umistily prave tyto odpovédi, které jsou zminény vySse a které mély
byt zaskrtnuty. OvSem pomérné dost respondentti se nechalo nachytat, a tak se stalo, ze
14 z nich odskrtlo, ze Japonska knizni vazba je prostiihavana vazba pivodem z Japonska
a sviyj bod si ziskaly i odpovédi, ze je to sponkova vazba, nebo Ze je to leporelo. Pouhy
jeden Cloveék odpovidajici, ze je to leporelo bylo pomérné piekvapenim, nebot bylo
ocekavano, ze lidé maji leporelo spojené s dalnym vychodem abude tak druhym

nejveétsim chytakem. Tato hypotéza byla ovSem respondenty vyvracena.

Otazka, kde je velmi strucné popséana Japonska vazba i s fotografickou ukazkou
finalniho produktu, potvrdila hypotézu, ze tento zpusob adjustace je na prvni pohled
kterymi se bézné v uzitkovém knihafstvi nedostaneme do styku, protoze se pouzivaji
spiSe vzacn€, nebo v riznych modifikacich a jsou pouzivany pravé zejména v uméleckém
prostiedi. Kdy se zamérné pracuje se Sirokymi moznostmi Sicich vzort a typickymi
vlastnostmi této vazby.

Vazba zaujala na prvni pohled celkem 77 respondentt z 95 dotazovanych.

Nejvétsim prekvapenim dotazniku bylo vyvraceni hypotézy o preferencich knizni
vazby. Pfedpokladalo se, ze zhruba ze 2/3 bude ptfevazovat preference Japonské knizni
vazby. Tomu se tak ale nestalo av priabéhu sbirani odpoveédi jasné vitézila vazba
prumyslova. Vysledek po ukonceni sbéru odpovédi je ale nakonec velmi vyrovnany
a rozdil tvofi pouze jeden hlas, diky kterému nakonec primyslova vazba udrzela svou
., Vitéznou* pozici.

Ackoliv by se vzhledem k charakteru Japonské knizni vazby mohlo zdat, ze bude
upfednostiovana predevsim zenami a muzi budou zastanci spiSe vazby pramyslové
a pomohou ji tak k tésnému vitézstvi, opak je pravdou. Muzi hlasovali pfesné 9:9 a zeny

pak diky svému lichému poctu mély onen rozhodujici hlas, kdy se hlasy rozdelily 38:39.

Jako posledni dostali respondenti za ukol sefadit knizni produkty podle toho,

u kterého by nejvice uvitali (nejvice se jim libila) Japonska knizni vazba. Radili se

40



produkty: sesit, reklamni produkty (vizitkafe, vzorniky), fotoalbum, denik (osobni,
cestovatelsky), kniha, diar.

Na prvnim misté se umistilo fotoalbum. Hned po ném nasledoval denik a v t€sném
zaveésu pak seSit. Jako dalsi se (vskutku prekvapive) umistily reklamni produkty. Tento
fakt maze byt ale ovlivnén faktem, ze byl umistén vysoko ve vybéru a nejeden respondent
tuto otazku nechal bez sebemensi zmény poradi kniznich produktt. Jako predposledni se
umistil diar a na poslednim misté ztstala kniha.

Vzhledem k ne uplné znalosti veskerych vlastnosti vazby je podivuhodné, ze prvni
a posledni misto obsadily produkty pfesn€ podle své vhodnosti vyuziti knizni vazby.
Fotoalbum, které miva pevné desky je v pfipadé zhotoveni svych desek ze dvou ¢asti (pro
moznost otevieni po svazani) asi tim nejvhodnéjSim produktem pro tuto vazbu. Vazba
z ngj udela originalni kousek, ale zaroven nemusi uzivatele vytacet svym piipadnym ne
uplné komfortnim otviranim a listovanim v pfipadé pouziti vice listd o vétsi gramazi,
nebot” fotoalbum neni pfedmétem kazdodenniho uzivani. Naopak u knihy je vazba pro
své vlastnosti neyjméné prakticka. Samoziejmé vzdy zéalezi na celkovém provedeni
knizniho produktu, na tom, kolik listd bude produkt obsahovat a o jaké plosné gramazi
listy budou a jestli pouzijeme bigovani'® &i nikoliv. ZaleZi samoziejmé také na provedeni
knizniho prebalu a v neposledni fad¢ také na tom, jaky Sici vzor pouzijeme ajakym

zpusobem ho uzpusobime formatu naseho knizniho produktu.

Jako posledni dotaz byla polozena otdzka, zda ma respondent zajem dozveédét se
o této vazbe vice, nebo jestli by si ji dokonce chtél zkusit sam/sama zhotovit. Ackoliv
vazba drtivou vét§inu na prvni pohled zaujala, vice se o ni dozvédét uz pak nechtéli. Ze
77 respondentd, ktefi zaskrtli odpoveéd’, Ze je vazba zaujala, se o ni chtélo vice dozveédét,
nebo si ji zkusit zhotovit jen 35 jedinci. Z muzi to pak byli pouze 3 jedinci (9 z nich

vazba dle predchozi otazky zaujala).

18 Viz poznamka ¢. 16 na str. 22
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ZAVER

V ramci této bakalarské prace se povedlo strucné shrnout déjiny knizni vazby jak
v Evropé¢, tak ve vychodnich zemich. Diky tomu se podafilo zaradit Japonskou knizni
vazbu do Sir§iho kontextu, zasadit ji nejen do historie vyvoje knizni vazby, ale i zjistit jeji
vyznam v minulosti, nebo vyuziti v dnesni dobé, kde prevlada polygraficky pramysl.

Ctenaf listujici touto bakalatskou praci také dostava podrobny manual k Japonské
knizni vazbé, nebot’ se zde fesily nejen otazky ohledné postupt, ale tieba i otazka ohledné
vhodnych materialti, pomucek, nebo tieba i charakteristické prvky vazby, které znacnou
meérou ovliviiuji vybér knizniho produktu, ktery bychom timto zptisobem chtéli zhotovit.

Dalsi cil, ktery se povedlo naplnit je orientani prizkum o znalosti této knizni
adjustace u té Casti lidské populace, ktera se nepohybuje v uméleckém prostredi. Bylo to
provedeno formou dotazniku Sifeného pomoci internetu a vysledky v mnohém potvrdily
hypotézy, se kterymi byl zhotoven, ale v nékterych ohledech byly i znacné prekvapujici.
Ne vSechny odpovédi na dané otazky byly vzdy stoprocentné validni, ovSem vysledky
téchto otazek jimi nebyly ve vysledném znéni ovlivnény, atak nebylo zkouméani
znehodnoceno.

Téma Japonské knizni vazby jsou (minimaln€¢ na naSem uzemi) pomérné
neprozkoumané vody a mnoho zdroji se jimi zabyva jen okrajov€. V ramci tohoto tématu
by se jist¢ dala hloubé&ji zkoumat problematika této knizni vazby, jejiho vyznamu

a zatazeni v moderni polygrafické dobe¢.
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Ptiloha A: Pripravné skicy a finalni design diare
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Priloha B: Realizace diafe a fotoalba
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Priloha C: Realizace vzorniku




Vytvoreni dirky pomoci

dérovacich klesti

Zpevnéni dirky pomoci nytovacich Vytvoreni direk pro Siti

klesti a textilni pruchodky
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Ptiloha D: Ptiprava knizniho bloku k §iti
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Ptiloha E: Navod na §iti a finalni vysledek
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